
EU NON CANTO POR CANTAR

Rapaza se vas arare
a aquela leira do souto
prestareiche o meu arado
e mailos bois por un pouco.

Anda, Maruxiña, 
remenda o refaixo
que o traes rachado 
por riba e por baixo;
por riba e por baixo 
por todo o arredore;
anda, Maruxiña 
reméndao mellore.

Rapaza se vas arare
prestareiche o meu arado
tenche gueifas e penedos
está moi aparellado.

Anda, Maruxiña, 
remenda o refaixo
que o traes rachado 
por riba e por baixo;
por riba e por baixo 
por todo o arredore;
anda, Maruxiña 
reméndao mellore.

RAPAZA SE VAS A ARAR

Son filla dun labradore
sei poñe-los bois ó carro,
se me rompe a chavella
vírolla do outro lado.

Anda, Maruxiña, 
remenda o refaixo
que o traes rachado 
por riba e por baixo;
por riba e por baixo 
por todo o arredore;
anda, Maruxiña 
reméndao mellore. 

Sei cantar e sei bailare
sei toca-lo pateado; 
son filla dun labradore
sei poñe-los bois ó carro.

Anda, Maruxiña, 
remenda o refaixo
que o traes rachado 
por riba e por baixo;
por riba e por baixo 
por todo o arredore;
anda, Maruxiña 
reméndao mellore.
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e mailos bois por un pouco.

Anda, Maruxiña, 
remenda o refaixo
que o traes rachado 
por riba e por baixo;
por riba e por baixo 
por todo o arredore;
anda, Maruxiña 
reméndao mellore.

Rapaza se vas arare
prestareiche o meu arado
tenche gueifas e penedos
está moi aparellado.

Anda, Maruxiña, 
remenda o refaixo
que o traes rachado 
por riba e por baixo;
por riba e por baixo 
por todo o arredore;
anda, Maruxiña 
reméndao mellore.

Son filla dun labradore
sei poñe-los bois ó carro,
se me rompe a chavella
vírolla do outro lado.

Anda, Maruxiña ...

Sei cantar e sei bailare
sei toca-lo pateado; 
son filla dun labradore
sei poñe-los bois ó carro.

Anda, Maruxiña ...
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